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Miixtolif sistemli dillor kimi ingilis vo Azarbaycan dillorinin sintaktikindo
arasdirilmasi gorokli hesab edilon problemlordon biri do budaq ciimlo masolosidir.
Ingilis vo Azaorbaycan dillerindo toyin budaq ciimlolorinin struktur vo funksional-
semantik planda Oyronilmosine osaslanir. Toyin budaq ciimlslori qarsilasdirilan
dillords polipredikativ ciimlo konstruksiyalarinin imumi sistemindo asas yerlordon
birini tutur. Ingilis dilinds toyin budaq ciimlolori hor hansi bir soxsi vo ya yeri toyin
etmok funksiyasim1 yerino yetirir. Miasir dévrde toyin budaq ciimlolori kimi
polipredikativ konstruksiyalar istor tipoloji baximdan istorso do ayri-ayr1 dilorin
sintaktikasinin nozori masalalorinin dyronilmasi ndqteyi-nazaorinds boyiik maraq kosb
edir. Belo ki, bu konstruksiyalar miixtolif dillordo miixtolif funksiyalarda islonir.
Miixtalif dillordo miixtslif semantik vo sintaktika qurulusa malik olurlar.

Tabeli miirokkab climlonin ndvlorindon biri olan toyin budaq cilimlesi (the
attributive subordinate clause/relative clause) hom ingilis, hom do Azarbaycan
dilinds bir ciimlads her hansi bir soxsi vo ya osyan1 bildiron isim vo avazlikle ifads
olunur. Homginin isim va ya avazliklo ifado olunmus climlonin toyini rolunda ¢ixis
edir. Bu baximdan ingilis dilinde toyin budaq ciimlesi bas ciimlonin, tamamliq,
miibtoda, ismi xaborini izah edir. Lakin, zorfliyi iso konkretlosdirir. Azarbaycan
dilindas isa bag climlods har hansi bir soxsi vo ya asyani bildiren isim vo avazliyi ifade
edir. Toyin budaq ciimlosi bag ciimlonin isimlo vo ya isimlogmis sozlorlo ifado
olunmus hor hansi bir iizviinii toyin edir vo toyinin suallarina (how, what kind of,
which) cavab verir. Adoton toyin budaq ciimlolorinds ovazlik goliblor islonir.

Toyin budaq ciimlslori ham ingilis, hom do Azarbaycan dilinds bas vo budaq
clilolor arasindaki toyini baglayicilari, toyini alagoalori gostorir. Dilgilik elminin biitiin
bdlmalari tizra kompleks sokilde aparilan tohlil linqvistik tohlil adlanir. Linqvistikada
nitq hissolori vo onlarin doyisilmo gaydalarini dyronir. Tabeli miirokkab ciimlolor
budaq climlslorinin ndviine gora forglonir. Toyin budaq ciimlasi bas climlados isimlo
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yaxud ovozliklo ifado olunmus hor hansi bir iizve aid olur, onu toyin edir. Toyin
budaq climlolor bas ciimloya nisbi avaozliklorlo vo nisbi zorflorlo baglanir. Toyin
budaq climlolor iki ciir olur, mohdudlasdiric1 toyin budaq climlolor vo yosviredici
toyin budaq climlslor. Mohdudlasdirici toyin budaq ciimlosi ilo bas climlo arasinda
bir qayda olaraq vergiil qoyulmur.Tosviredici toyin budaq ciimlosi ilo bas ciimlo
arasinda, bir qayda olaraq vergiil qoyulur. Tasviredici toyin budaq ctimlolori toyin
olunan s6z haqqinda slave informasiya verir. Tosviredici toyin budaq climlalori bas
climlodon vergiillo ayrilir. Toyin budaq climlosinin tabeli miirokkob climlodo yeri,
movgeyi haqqinda bir ne¢o bozi fikir sdylomok lazimdir. Bir ¢ox hallarda toyin
budaq ciimlosi toyin edilon s6zdon sonra durur. Artiq bozon elo hallar olur ki,
torkibinds isim olmayan bir ne¢o s6z vo soz birlosmolorindon sonra da golo bilor.
Tayin budaq ciimlasini toqdim edon nisbi avozlikdir (whom, whose, which, that, as)
mohdudlasdirici toyin budaq climlolorini bas ciimloys baglayir. Toyin budaq
climlolorindo  “who”  ovozliyinin  obyekt hali  olan  “whom”  wvo
“which” avazliklorini ¢ox vaxt “that” ovaozliyi avoz edir. A letter that (which) is
written is difficult to read. [1.soh 5-7]

Ingilis dilinde “oppositive, attiributive clauses” adlanan budaq ciimlolor do
var ki, onlar bas cimlods olan hor hansi bir ismin slavasi kimi islonir. Bu halda toyin
olunan s6z ¢ox vaxt miicorrad isimlo, yani idea, chance, method, way, statement, fact
va s. sozlorlo ifado olunur. Bu zaman budaq ciimlo bas ciimloys baglayicilarla
baglanir vo he¢ zaman climlodon atila bilmoz. A week later Dorian Gray was at his
house in the country, where he had invited Lord Henry and several other friends.
(Bir hafta sonra Dorian Qrey Lord Henrini va bir ne¢a dostunu eva davat etdi.)

Toyin budaq climlalori, iki cimlani birlasdirarak dilin ahangliyi ti¢iin istifads olunur.
A woman opened the door. She was wearing a white dress. Bu iki ciimloni
birlogdirarak islotsok who vo ya which istifado edorok iki ciimlani bir-birina
baglamamiz lazim golir. Vacib olan qayda budur, ikinci ciimlo har zaman ilk
climlodaki bir sozlo alagali molumat vermokdadir. Whose, that, who baglayicilart
islonan ctimlalor ingilis vo Azarbaycan dilindo miioyyan gaydalara tabe olur. Bu
dillards islonon cilimlolords toyin funksiyalarina nazor salag. One matter whose
answer is unknown is interesting for us- Bir masalo bizi maraglandirir ki, cavab
yoxdur. This is the answer that jury are completely satisfied with- Bu ela cavabdir ki,
miinsiflor heyyati tam razidwr. I would like to read the book which is recommnended
by my teacher- Mon miiallimin mana tovsiyya edoan kitabt oxumaq istardim. They live
in the village where ancient historical monuments have been preserved up to the
modern period- Onlar abidalari miiasir dévra kimi qorunan kandda yasaywriar. Toyin
budaq ciimlolori biz bilirik ki, iki ayr1 —ayr1 climlalordon toskil olunmusdur. Bu
ctimlalar doa baglayicilar vasitasilo baglanaraq bir monani ifads edir. | found the book.
The book was important. | found the book which was important. That was the time
when thousands of workers in the area were streaming at of the plants-Bu arazida
minlarls isginin zavodlara axisdigi vaxt idi. I don’t like the method how he explained
the matter. But he could see now no reason why he should not smoke- Man onun
Masaloni izah etdiyi metodu xoglamiram. Ancaq o naya gora sigaret ¢akmayacayinin
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sobabini bilmirdi. Masoalan, the fact he was not said anything surprises everybody-
Ona heg¢ na deyilmamoasi faktl hamini taacciiblondirir. Belolikls, tamamilo aydindir
Ki, nisbi avazliklor toyin budaq ctimlalorini bas ciimloys baglamaq tiglin islanir va
baglayicilardan olunan toyin budaq ctimlasinds farglonir ki, onlar ham da bir ciimlo
tizvii kimi ¢ixis edo bilirlor.

Ovazliklorin islonmasinds baglayicilarin mithim rolunu qeyd etmak vacib
sortlordon biridir. Who, whom, whose, which sual avozliklori orta asrlor ingilis
dilinda nisbi avazliklari kimi iglonmisdir. Erkon orta asrlor ingilis dilinds that genis
islonmisdir, lakin indi wh-ovozliklorinin, xiisusilo, canlilara aid olan who
avazliklarinin iglonmasina genis meyil var. Ciimla bozan kisi vo qadin cinsino aid
oldugda who ovazliyi islonir. Lakin bu gayda bazon pozulur vo biz tez-tez which
ovazliyinin kisi vo ya qadimn cinsi ilo, who avazliyinin iss orta cinslo slagoslondiyini
gora bilirik. Olko adlari, cografi ndqteyi-nozorden goriindiikde which ovazliyi, siyasi
anlayis kimi gotiirdiikdo iso who ovazliyi islonir. Lakin bununla belo homin masaloda
hoddindon artiq toraddiidlor var. Masalon, for travelling | prefer Norway which is
more mountainous than Sweden- Sayahat iiciin Isvecdan daha daqlq araziya malik
olan Norvegi iistiin tuturam. [2.5o0h 31-34] Ogoar kollektiv isim biitév bir toplantini
bildirirss which ovozliyini (feil tokds), ayri-ayr1 soxslori nazords tutursa who
avozliyi islatmok miimkiindiir. Bu zaman feil comda islonir. Masalan, The comission,
which consisted of ten members was unanimous in its decision- On iizvdan ibarat
olan komissiya 6z qararinda yekdil idi. The crew who were all asleep forgot to host a
lantern-Yatmus dasta tizviari fanar yandirmagi unutmusdular.

Poeziyada osyalar1 tocassiim etdirmok ti¢iin who ovazliyindon istifado
edilir. Ogor toyin olunan s6z, pesa, soxsiyyat ifado edon ismi xabordirss 0 zaman
which vs ya that iglonir. Toyin etdiyi s6z kimi which oavazliyinin sifoti do predikati vo
ya biitov bir sdz ctimlasi olan which va ya that islonir. Toyin etdiyi s6z ctimlalorda
mithim rol oynayir. Belo olan halda bas ciimloys which ilo baglanan budaq ciimlolor
homisa tasvir edici olur. Masalon, He is not the man which you think him to be- O
sizin diigtindiiyiiniiz kimi deyil. Toyin etdiyi s6z kimi which ovazliyinin do sifot-
predikativ vo ya biitov bir ctimlasi ola bilor. Belo olan halda which bas climloya
baglanan budaq ctimloni tosvir edicisi olur. [3.soh 18-19]

Orta oasrlar ingilis dilinds va erkon miiasir ingilis dilinds that hamisa nisbi
ovozlik kimi islonmisdir. Indi that tosvir edici toyin budaq ciimlalorinde nadir hallada
yalniz osyan1 mohdudlasdirici toyin budaq ctimlalorinds bels, who avazliyinin
isladilmasino giiclii, that ovezliyinin yalniz ogyalara uygun olaraq islodilmasine
nisbaton az meyil var. Lakin that nisbi oavozliyinin insanlara vo ogyalara aid olaraq
sobrbast islondiyi bazi niimunalari vardir. Toyin budaq timlssinds that tez-tez islonir.
Toyin budaq ctimlalari nisbi zarflordon sonra islanir. Nisbi avazliklordon basqa nisbi
zorflor do toyin budaq climlasini bas climloys baglaya bilar. Tasviredici toyin budaq
ctimlalarindo when, where, why, how zarflori islonmasa doa, onlar ciimlads nazarda
tutulur. Toyin budaq ctimlalori tabelilik bildiron that, if, where, whether, as if, as
though baglayicilari ilo baglana bilor. That baglayicisi toyin budaq ciimlasini togdim
edonds toyin olunan s6z miicarrad isimlords istifads olunur. Masalon, idea-thought,
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feeling-impression va s. Masalon, Her calm heart couldn’t bear the thought that Ann
was lying there so cold- Onun sakit tirayi Annanin buz kimi orada uzanmasina déza
bilmadi.

Bas climlods toyin olunan s6z alave kimi islonan toyin budaq ciimlalori as
if, as though ilo do baglana bilor vo climlodon atila bilmoz. Belo cilimlalor
baglayicilarla yanasi, baglayici sozlorlo do baglana bilor. Belo ciimlalor vergiillo
ayrilmir vo baglayici element olmadan islonmir. Qeyd etdiyimiz kimi, toyin budaq
ciimlolori yanast golir. Who, which, that ovoziklorinin toyin budaq ciimlslorinds
islonmasi avazliklarinds bir sira qaydalara amal etmok lazimdir. Hans1 avazliklarin
genis monada islonmosi, hansilarin canlilara vo hansilarin cansizlara aid olmasina
digget yetirmok lazimdir.
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el A

Deterministic clauses in English and their lexical semantic analysis

Saphikhanova Afet,
Aljanova Aygun,
Gulamova Elvina
Summary
This article is about relative clauses that determines the sentences. This is a
clause that generally modifies a noun or a noun phrase and is often introduced by a
relative pronoun “which, that, who, whom, whose”. A relative clause connects ideas
by using pronouns that relate to something previously mentioned and allows us to
combine two independent clauses into one sentence. A relative clause is also known
as an adjective clause. There are two types of relative clauses: restrictive and non-
restrictive. Relative clauses give us information that tells us who or what we are
talking about. We usually use a relative pronoun or adverb to start a definite clause
“who, that, which, where or whose”. We can use who or that about people that is
more common and a bit more informal. And sometimes we leave out the relative
pronoun. We can usually leave out “who, which or that” if it is followed by a
subject. A restrictive clause restricts or defines the meaning of a noun or noun phrase
provides necessary information about a sentence. And restrictive clauses are more
common in writing than non-restrictive clauses.
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Xiilasa

Bu maqals climlalori toyin edon nisbi climlalor haqqindadir. Bu, imumiyyatlo
bir isim va ya isim ifadosini doyisdiron vo tez-tez nisbi ovaozlik “which, that, who,
whom, whose” torofindon toqdim olunan bir banddir. Nisbi ciimlo ovvallor geyd
olunan bir seys aid ovozliklordon istifade edorak fikirlori birlosdirir vo iki miistaqil
bandi bir ciimlods birlogdirmays imkan verir. Nisbi climlo hom da sifot ciimlosi kimi
taninir. Nisbi miiddealarin iki novii var: mohdudlasdirict vo mohdudlasdirict
olmayan. Nisbi ciimlalor bizo kimdon vo ya nadon danigdigimizi bildiron moalumati
verir. Biz adston “who, that, which, where or whose” miioyyan cilimlosini baglamaq
{iciin nisbi ovazlik va ya zorfdon istifads edirik. insanlar haqqinda daha ¢ox yayilmis
vo bir az daha qeyri-rosmi olani istifado edo bilorik. Vo bazon nisbi ovozliyi
buraxiriq. ©gor onun ardinca bir mévzu golirso, adoton “who, which va ya that” tork
edo bilorik. Mohdudlagdirict bond isim va ya isim ifadosinin monasint mohdudlasdirir
vo ya mioyyon edir, climlo haqqinda lazimi molumat verir. Vo mohdudlasdiric
miiddoalar geyri-mohdud miiddsalardan daha ¢ox yazili sokilds olur.

NETEPMUHHUPOBAHHBIE ITPEJIOKEHUS B AHTJIMMCKOM
SI3BIKE U UX JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUM AHAJIN3.
CADPUXAHOBA A®DET,
AJIKAHOBA AWT'IOH,
I'YJIAMOBA 5JIbBUHA
PE3IOME

Dta cTaThs O MPHUAATOYHBIX MPEIJIOKEHUSIX, OMPEACISIONUX MPEITOKECHHUS.
DTO mpeioKeHne, KOTOpoe OOBIYHO W3MEHSET CYIIECTBUTEIbHOE WM HMEHHOE
CIIOBOCOYETAHHME M YacTO BBOJHTCS OTHOCUTENILHBEIM MecTouMeHueM “which, that,
who, whom, whose”. OTHOCHTENBFHOE TPEUIOKEHUE COCTUHSIET UICH C IMOMOIIBLIO
MECTOMMEHUH, KOTOPBbIE OTHOCATCS K YEMY-TO paHee YIIOMSHYTOMY, H ITO3BOJISET
HAM OOBEOUHUTH JBa HE3aBUCHMBIX MPEIJIOKEHHS B OJIHO MPEIJIOKEHHE.
OTHOCHTETBPHOE MPEIOKECHUE TaKKe U3BECTHO Kak mpuiararenbHoe. CylecTByer
JIBA THIA MPHUIATOYHBIX MPEUIOKECHU: OTPaHUYUTEIbHBIE W HEOTPAaHHUUUTEIIbHBIE.
[TpumaTouHblie MPEATOKESHUS TAI0T HaM WH()OPMAIIHIO, KOTOPasi TOBOPUT HaM, O KOM
WK 0 4eM MbI roBopuM. OOBIYHO MBI UCHOIB3YEeM OTHOCHTEIHFHOE MECTOMMEHHE
WM Hapedue, YToObl HayaTh OINpeCeIICHHOe Tpeaioxkenue “who, that, which, where
or whose”. Mbl MOKeM HCIOJIb30BaTh Who uiau that B OTHOIIGHHMM IIOACH, YTO
aBiseTcss Ooyiee OOBIYHBIM U HeMHOro Oosiee HedopmanbHbIM. U mHOrma Mbl

OIMyCKacM OTHOCHUTCIIbBHOC MCCTOUMCHHUC. OOBIYHO MBI MOXKEM OITyCTUTBH CJIOBa
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“who, which vo ya that”, ecnu 3a HuUM cienyeT nomnexainiee. OrpaHUIUTEIHHOE
MPEUIOKEHUE OTPAHUYMBACT WM ONPEIENSIeT 3HAUCHUE CYHIECTBUTEIHLHOTO WIIH
UMEHHOM  TPYIIbI, NPEIOCTaBIAIOMICH  HEOOXOMUMYH  HMH(OpPMALHIO O
npeioxkeHnu. OrpaHNYUTENbHBIE TOJIOKEHHUS Yallle BCTPEYAIOTCS B MUCHMEHHOM
dbopMe, ueM HEOTpaHUIUTEIIbHBIC.

Roygi:Prof.Z.S.Mommadova
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